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Insektenschutz Spannahmen Profi Line für Fenster
Profi Line Fly screen frame


Profi  Line Cadre moustiquaire


Profi Line Zanzariera con telaio


Profi Line Mosquitera con marco


Profi Line Frame klamboe


Profi Line Moskitiery ramkowej


Profi Line Istenilen ölçülerde sineklik çerçevesi


Lesen der Montage- und Bedienungsan-
leitungen:
Die Montage- und Bedienungsanleitungen 
müssen vor der Montage gelesen und be-
achtet werden. Eine Nichtbeachtung ent-
bindet den Hersteller von seiner Haftungs-
pflicht. 


Verpackungsinhalt & Empfohlenes Werkzeug ................................................................................................. 3
Packaging content & recommended tools • Contenu de l‘emballage et outils recommandés • Contenido del paquete y herramientas 
recomendadas • Contenuto della confezione e attrezzi consigliati • Inhoud van de verpakking & aanbevolen gereedschap • Zawartość 
opakowania i zalecanych narzędzi • Paket İçeriği & Önerilen araçlar


Montage ........................................................................................................................................................................ 4
Assembly • Montage • Montaje • Montaggio • Montage • Montaż • Montaj 
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Typ 1 - zum Einhängen


2 x


4 x


2 x


2 x


2 x


1 x


1 x


4 x


1 x


Type 1-to hang • Type 1- à accrocher • Tipo 1-Appesa • Tipo 1-Para enganchar • Type 1-voor het aansluiten • Typ 1-do zaczepiania • Tip 1-Asmak için


Typ 2 - verschraubt
Type 2-screwed • Type 2- à visser • Tipo 2-Avvitata • Tipo 2-Atornillado • Type 2-voor het aansluiten • Typ 2-przykręcana • Tip 2-cıvatalı


ACHTUNG! Schneiden Sie sich nicht! Beim Umgang mit scharfen 
Werkzeugen besteht Verletzungsgefahr!  


4 x


1 x
4 x


4 x


1 x


1 x


4 x


2 x


ATTENTION! Do not cut yourself! Handling sharp tools may 
cause injury!  


ATTENZION! Ne pas couper vous-même! Manipulation des outils 
tranchants peut causer des blessures!


ATTENZIONE! Non tagliare te stesso! Manipolazione strumenti 
taglienti può causare lesioni!


UWAGA!  Ostre narzędzie! Nie skalecz się!


¡ATENCIÓN! ¡No te cortes! Manejo de herramientas cortantes 
puede provocar lesiones!


AANDACHT! Jezelf niet snijden! Omgaan met scherp gereed-
schap kan letsel veroorzaken!


DİKKAT! Kendini kesmeyin! Keskin aletler tutarken yaralanmaya 
neden olabilir!
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VERPACKUNGSINHALT & EMPFOHLENES WERKZEUG
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Typ 1 - zum Einhängen
Type 1-to hang • Type 1- à accrocher • Tipo 1-Appesa • Tipo 1-Para enganchar • Type 1-voor het aansluiten • Typ 1-do zaczepiania • Tip 1-Asmak için
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LB = B + 20 mm


max. 1300 mm


m
ax. 1500 m
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2 LPB = B - 40 mm


LPH = H - 10 mm
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MONTAGE







6


7


2 x


2 x


5


4


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


change to 40mm 


change to 10mm 
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change to 10mm 
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MONTAGE 
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ACHTUNG! Nicht in das Netz schneiden!
ATTENTION! Do not cut into the mesh!
ATTENTION! Ne pas couper dans le réseau!
ATTENZIONE! Ne pas couper dans le réseau!
UWAGA! Nie poprzecinać siatki!
¡ATENCIÓN! No corte en la malla!
LET OP! Knip niet in het net!
DİKKAT! örgü içine kesmeyin!
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MONTAGE
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MONTAGE







Typ 2 - verschraubt
Type 2-screwed • Type 2- à visser • Tipo 2-Avvitata • Tipo 2-Atornillado • Type 2-voor het aansluiten • Typ 2-przykręcana • Tip 2-cıvatalı
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LB = B + 64 mm


max. 1300 mm


m
ax. 1500 m
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2 LPB = B


LPH = H
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37 mm


100 mm 100 mm


37 mm


37 mm 37 mm


100 mm 100 mm
ø 3 mm
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IHRE NOTIZEN
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IHRE NOTIZEN







ist eine eingetragene Marke der Schoenberger  
Germany Enterprises GmbH & Co. KG 
Zechstraße 1-7, 82069 Hohenschäftlarn 


Tel.: 08178 / 932 932 
Fax: 08178 / 932 970 20 


info@jarolift.de 
www.jarolift.de


Technische Änderungen, Druckfehler und Irrtümer behalten wir uns vor.






